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喜讯
★ 2011年 德语专业四级考试通过率为100% ，平均成绩优秀；德语专业八级考试通过率为100% 。
★ 2011年俄语专业四级考试通过率为100%，且平均分远高于全国平均分。
★ 在2011年全国高校法语专业四级（TFS4）统测中，复旦法文系09级同学以82.35%的优秀率（17人中14人为优秀）和远高于全国平均分的优异成绩名列前茅，为其基础阶段的学习划上了一个完美的句号。
★第十五届“外研社杯”全国英语辩论赛总决赛定于2011年5月7日至14日在北京外研社国际会议中心举行，来自全国各地的129支队伍参加了此次比赛。由大学英语教学部选送的张一鸣和朱杨博获得大赛一等奖，张一鸣获全国最佳辩手称号。万江波、何静任指导教师。
★ 2011年9月15日，第八届复旦大学“校长奖”颁奖大会在光华楼举行，大学英语部邱东林教授荣获“教师个人奖”，并作为获奖代表发言。本届“校长奖”共有13位教师、2个教师团队、1名学生、1个学生团体和1位校友获奖，校长杨玉良、校党委书记朱之文、常务副校长陈晓漫、党委副书记陈立民出席并颁奖。
★法文系09级的鲍轶伦同学在“巴黎九大中国校园行——英法双语演讲比赛”中荣获全国第二名，并由法方出资参加了暑期巴黎夏令营。
教学行政
★ 2011年5月19日 德文系与奥地利萨尔茨堡大学代表团会面，商谈进一步扩大学生交流事宜。
★ 2011年6月7日和8日法文系教师陈良明受邀赴西南民族大学参加该校法语专业建设项目的结项评审，其“真知灼见为（该校）法语专业的发展提供了不可多得的指导，令师生倍受鼓舞”。
★ 2011年6月21日上午，韩国国立全南大学国语教育系卢徹教授率领研究生一行共五人，访问了复旦大学外文学院韩国语系，并现场观摩了青年教师吴仙花讲授的中级韩国语课程。来宾对授课质量和课堂氛围给予了高度的评价，并就中国的韩国语教育现状与未来进行了热烈的探讨。
★俄语系教师姜宏获得“复旦大学2011年度优秀研究生导师”的称号。
★ 由翻译系王建开指导、翻译专业本科生黄逸周完成的复旦“望道学者”科研课题通过评审于2011年7月份结项。
★ 2011年9月9日 奥地利萨尔茨堡大学德语系教授Schmidt来我院德文系作短期访问。
★ 2011年9月17日，法文系陈良明与来访的比利时布鲁塞尔自由大学国政系主任就法专本科生交流和硕士生联合培养达成合作意向：计划从2012年秋季开始，从法专毕业班中选拔2-3名学生赴该校交流一年，一年后通过选修课程的考试，直升该系（减或免学费）硕士生。 

★我院获得2011年度复旦光华人文基金出访项目的教师有：朱建新、高永伟、黄贤玉、姜宝有；并获得5项光华人文基金来访项目，将在2011年度邀请香港城市大学张隆溪、法国教育部总督学Philippe Barret，香港大学文学院林舜玲、美国密西根州立大学Susan Gass及台湾大学粱欣荣老师到我院访问。
★ 复旦法文系的国际交流与合作项目开展顺利。2011年9月，法文系向巴黎高等政治学院派出硕士和本科进修生各一名；向法国里昂二大派出本科进修生四名；向比利时自由大学派出硕士进修生三名。另，与法国格勒诺博三大和比利时鲁汶大学的师生交流计划洽谈已接近尾声，在不久的将来会有更多的师生获得出国访学的机会。
学术交流
★ 2011年4月6日，美国当代著名诗人Jane Hirshfield到我院开设讲座“What Makes American Poetry American? ”，生动勾勒出美国诗歌的特性与传统，并简要分享她个人的创作。英文系教师卢丽安主持，孙建教授，陈靓博士参与交流。
★ 2011年4月22日，中国韩国（朝鲜）语教育研究学会会长、北京对外经济贸易大学韩国语系金秉运教授访问了我院韩国语系，并进行了题为“世界韩国语教育的现状与未来”的讲座。讲座由姜宝有教授主持，金秉运教授对韩国语教育的发展历史及现状、发展中存在的问题进行了深入翔实的分析阐述，并与我系师生进行了热烈的交流讨论。
★ 2011年4月23日，韩国语系全体教师赴上海外国语大学参加“第二届长江三角洲地区韩国语教学研讨会”，姜银国教授就韩国语专业四八级考试的筹备进展情况、姜宝有教授就韩国语教育的国际合作及学生就业、金钟太教授就韩国语翻译教育、姜颖老师就韩国语文学教育、郭一诚老师就韩国语语法教育、吴仙花老师就韩国语语音教育分别进行了专题发言。此次研讨会共有江浙沪地区20多所高等院校的100多位韩国语系教师参加，并特邀北京、吉林、大连、青岛、广东、台湾以及韩国的10多位专家与会。
★ 翻译系教师冯超应世界气象组织(WMO)邀请，为2011年5月5-13日阿联酋召开的政府间气候变化专门委员会（IPCC）第三工作组第11次会议和IPCC第33次全会、5月14—6月3日在瑞士召开的世界气象组织财务咨询委员会第30次会议及第16次世界气象大会提供同声传译服务。
★ 2011年5月17日德文系举行校庆报告会，青年教师吴勇立和研究生张玉婷分别作报告。
★英文系教师郑咏滟于2011年5月参加在香港举行的“第四届英语作为通用语”国际会议，并发表独立论文《英语作为通用语背景下中国学生的动机自我研究》
★2011年5月10日，受我院法文系邀请，著名学者、翻译家罗新璋先生在文科楼209举行了以“超以像外，得其环中－－傅雷先生的翻译艺术”为主题的讲座，现场座无虚席，反响十分热烈。
★俄语系教师姜宏于2011年5月10—15日参加在上海外国语大学举办的世界俄语大会并做主题发言，发言题目是“关于俄罗斯功能语法理论的多维思考”
★2011年5—6月期间，英文系继续展开“莺声初啼”系列讲座，教师王爱萍、郑泳滟、段枫分别举行了题为“The Text is a Woman--A Dynamic & Dialogic Study of Gender and Genre”、“应用语言学研究方法简述”和“虚构叙事文本的微观分析和整体细读”的讲座。
★俄语系教师姜宏于2011年5月16—26日参加在台湾淡江大学举办的第八届俄语教学国际学术研讨会并做主题发言，发言题目是“俄语表情性的整合研究与专业俄语教学”。
★2011年5月16日下午，应我院北欧文学研究所邀请，孟加拉大港大学艺术系副教授、著名戏剧导演Kamaluddin Nilu在文科楼209举办了以“当代戏剧中的跨文化主义”为主题的讲座。
★2011年5月18日，应我院北欧文学研究所和翻译系之邀，芬兰赫尔辛基大学现代语言系Mike Garant博士在5104举办了以“Towards a Multi-faceted Interactive Translation Method”为主题的讲座。
★ 翻译系教师陶友兰和王炎强于2011年5月21—22日参加由北京外国语大学召开的翻译教育发展国际研讨会 (CIUTI Forum 2011)并分别提交论文“Towards a Constructive Model of MTI Education in China” 和《高校第二专业与复合型翻译人才的培养》。
★2011年5月26—28日，韩语系教师姜宝有赴韩国参加了韩国国语国文学会和东国大学联合主办的“第54届国语国文学会2011年度学术大会”，并宣读论文。
★ 2011年5月27日，法国波尔多政治学学院Daniel RACH教授受邀在我院法语国家研究中心为法专师生做了一场非洲问题的专题讲座，讲座由法语国家研究中心副主任，非洲问题专家陈伟丰老师主持。
★ 2011年5月31日，延边大学汉语学院院长、《汉语学习》主编崔雄权教授来我院韩国语系进行了题为“中国韩国语言文学教育与研究动态分析”的主题讲座，讲座由姜银国教授主持进行。
★2011年6月1日下午2点，美国哥伦比亚大学金雯博士应邀在文科楼424室举行了以“世俗社会中的魅惑”为主题的讲座。
★ 2011年6月3日，美国密西根大学英文系讲座教授June Howard到我院开设讲座“Chinatwo in the Eyes of Sui Sin Far / Edith Eaton”,引介美国华裔文学早期作家的生平与作品，由此展开讨论文学研究所涉猎的范畴。英文系教师卢丽安主持，孙建、王爱萍、朱建新、高永伟、方志平等教授参与讨论交流。
★ 英文系教师卢丽安受上海电视大学普陀分校英语系邀请，为其英语教师开设讲座：“The Role of Literature in EFL Teaching”并进行交流。 
★ 2011年6月3日，由我院韩国语系与《中国朝鲜语文》杂志社联合主办的“上海市高校韩国语学科教师圆桌会议”在我院二楼会议室举行。《中国朝鲜语文》杂志社池光哲社长与来自复旦大学、上海外国语大学、上海海洋大学、上海商学院、上海第二工业大学的20多位韩国语系教师针对“中国朝鲜语文研究与发展思路探索”的主题进行了气氛热烈的讨论。会议由姜宝有教授担任主持，与会者交流了上海地区朝鲜语文研究的现状，并对《中国朝鲜语文》杂志的发展提出了许多建设性的意见和建议。 
★ 2011年6月3—5日 德文系教师魏育青参加由浙大、北外、柏林自由大学联合举办的“知识”理论及德国文学研究模式国际研讨会。
★ 2011年6月8日，韩国语系教师姜宝有应邀到延边大学以“文化认知教学法建立及其应用”为题做了专题讲座。
★ 2011年6月10—13日 德文系教师魏育青参加在青岛大学举行的“全国高校德语专业院长/系主任论坛”并做主题报告。
★2011年6月11日—12日，大学英语教学部教师万江波受邀为美国威斯康星大学麦迪逊总校演讲学教授史蒂芬·卢卡斯（Stephen E. Lucas）博士开设的“英语演讲的艺术与演讲课教学”研修班担任助讲。
★2011年6月14日，应我院翻译系邀请，新西兰奥克兰大学翻译研究中心主任Dr. Frank Austermühl在复旦大学文科楼424举行了以“Translation Technology — A Double-edged Sword?”为主题的讲座。
★2011年6月16—18日, 英文系教师高永伟参加了在武汉华中师范大学举办的“2011年全国首届英语词汇学教学与研究研讨会”，并在会上宣读了题为《英语新词汇与词汇学教学》的论文。
★2011年6月17日下午俄语系教师姜宏应邀到上海外国语大学俄语系做了题为“怎样做学术读书笔记”的讲座。
★2011年6月20日，应我院学院邀请，Jerusha McCormack教授在美研中心108室举行了以“W.B. Yeats and China: The “Lapis Lazuli” Poem”为主题的讲座。
★2011年6月25—28日，韩国语系教师黄贤玉、蔡玉子赴台北参加了台湾中国文化大学主办的“第一届西太平洋韩国语教育与韩国学国际学术会议”，并宣读论文。
★英文系教师郑咏滟2011年7月作为中国教育学会外语专业委员会子课题负责人参加了在韩国首尔举行的第九届亚洲英语教师学术年会，并作为“电子词典在中国中学英语课堂应用”专题会场的召集人发表了主题演讲。
★ 翻译系教师陶友兰于2011年7月4—5日参加由海德堡大学主办的国际会议Teaching Medical Translation（III）：Medical Word Clouds – Über das Verworten medizinischer Welten并应邀参加讨论，与美、德、澳洲翻译专家进行医学翻译术语教学方法交流。
★2011年7月9日—11日，英文系教师高永伟参加了在大连交通大学举办的“第九届全国双语词典学术研讨会”，并在会上宣读了题为《数字时代英汉词典编纂的几点思考》的论文。
★2011年7月15-16日，韩国语系教师姜银国、姜宝有、蔡玉子、姜颖、郭一诚、吴仙花等参加了在吉林大学举行的“第九届韩国（朝鲜）语教育国际学术研讨会”，并发表论文。
★英文系教师张琼于2011年7月17日—22日参加在捷克举行的第九届世界莎士比亚大会并宣读论文Variations of Love from Romeo and Juliet: on A Time to Love。
★2011年7月22日—25日，全国高等学校大学英语教学研修班在南昌举行，大学英语教学部教师万江波受邀做了题为“高校英语演讲课的课程设计及教学方法”的专题报告。
★2011年7月28—29日，韩国语系教师黄贤玉、姜颖参加了在中央民族大学举行的“中国朝鲜-韩国文学研究学会2011年度学术研讨会”，并发表论文。
★2011年8月9日—11日，法文系教师袁莉出席了在上海举行的“中国比较文学学会第10届年会暨国际学术研讨会”，应邀主持“比较文学与翻译研究”的分会场并发言，题目是“‘全球伦理’视域下的翻译主体研究”。
★英文系教师郑咏滟于2011年8月参加在北京举行的第16届世界应用语言学大会，并发表独立论文《长期词汇发展与动机自我》。
★日文系教师吴琼于2011年8月19—21日参加在天津举行的第10届世界日语教育研究大会并发表论文。
★2011年8月22日，英文系教师卢丽安受英国文化协会与上海国际文学周主办方邀请，在民生现代美术馆与当代英国知名作家Jeanette Winterson、Susie Orbach，以及上海知名作家陈丹燕进行“女性与写作”的主题对话。
★2011年8月22日—24日，英文系教师高永伟参加了在日本京都召开的亚洲辞书学会年会（Asialex 2011），并在会上宣读了题为“The Deficiencies in English-Chinese Dictionaries: A Historical Study”的论文。
★2011年8月23—26日，韩国语系教师姜宝有、黄贤玉、崔惠玲赴加拿大温哥华参加了国际高丽学会和加拿大英属哥伦比亚大学联合主办的“第十届高丽学国际学术研讨会”，并宣读论文。
★俄语系教师姜宏于2011年8月27日参加在中国社科院举办的第三届斯拉夫欧亚研究东亚研究大会并做主题发言，发言的题目是“论俄罗斯功能语法理论与西方系统功能语言学对比研究”。
★ 2011年9月8日，延边大学朝鲜-韩国学学院金海守教授来我院韩国语系进行了题为“中国的韩国语教学发展及韩国语教学法研究”的主题讲座，对外语教学原则、方法以及语音、词汇、语法各领域的具体教学案例发表了精彩的演讲。讲座由姜银国教授主持进行，现场讨论气氛热烈。
★2011年9月8日，应我院外国文学研究所邀请，薛欣然作家和托笔·伊迪教授在光华楼东辅楼103举办“一位华裔英籍作家的著作在全世界出版发行的经历”和“中国文学在西方的译介、影响与发展瓶颈”为主题的讲座。
★ 2011年9月24日，法文系教师褚孝泉应邀出席由上海交大和法领馆组织的“拉康国际研讨会”。褚孝泉教授做了题为“拉康与孟子思想研究”的大会主题发言，得到与会专家的热烈响应。
学术成果
★ 2011年4月，由翻译系教师陶友兰、刘敬国分别主编的翻译专业本科教材《英语读译教程》及《翻译通论》（何刚强教授担任该系列教材总主编）由外语教学与研究出版社出版。
★ 英文系教师陈靓的论文“On Hybridized Religious Technique in Louise Erdrich's Love Medicine and Tracks”发表于《跨文化视野下的20世纪英语文学国际学术研讨会论文集》。
★ 英文系教师陈靓的论文《他者·象征·主体---评<新婚的一对>中的人物主体建构》发表于《世界文学评论》2011年第1期。
★ 翻译系教师王建开的论文《中国翻译史研究的现状与展望》发表于香港《翻译季刊》2011年6月第60期。
★ 翻译系教师陶友兰的文章《锐意进取，追求卓越 ——复旦大学翻译专业建设创新探索成绩斐然》2011年7月发表于外语教学与研究出版社出版的《外研之声》。
★2011年7月22日，法文系教师袁莉的学术散文《加缪·一九五四》发表于香港《明报》副刊“文化人间”。
★ 翻译系教师陶友兰论文《中国英汉汉英翻译教材编写发展史论（1949-2009）》于2011年8月发表于Translation Quarterly, Nos. 60：36-66（全文16497字），Special Issue on Chinese Translation History。
★ 翻译系教师刘敬国的论文“The Apotheosis of a Translator”发表于A&HCI期刊Perspectives: Studies in Translatology 2011年第2期。
★英文系教师张琼的文章《第9届世界莎学大会：波希米亚的莎士比亚风》发表于《文艺报》2011年8月10日第6版。
★ 日文系教师李征在权威刊物《外国文学评论》2011年第3期发表论文“‘口吃’是一只小鸟---三岛由纪夫《金阁寺》的微精神分析”。
★ 大学英语教学部教师梁正溜独立编写的《新21世纪大学英语视听说（第一册）》和《医学主题英语—阅读探索及语言应用》于2011年8月分别由复旦大学出版社和教材外语教学与研究出版社。
★ 大学英语教学部教师金逸明的译著《黑暗的另一半》2011年9月由上海译文出版社出版。
★大学英语教学部吴晓真的主编教材《英美影视与阅读》2011年9月由复旦大学出版社出版。这是校级精品课程《影视与英美文化讨论》的第二部配套教材。
★ 英文系教师陈靓的课题《美国印第安作家路易斯·厄德瑞克作品研究》获2011年国家社会科学基金青年项目立项。
★俄语系教师姜宏的课题“俄罗斯功能语法理论与西方系统功能语言学对比研究”获2011年度国家社科一般项目立项。
★俄语系教师姜宏的学术论文《功能语法视域下俄语表情句法的整合研究》发表于《外语学刊》2011年第4期。
学生工作&活动
★ 外文学院学生积极参与上海电视节、电影节志愿服务工作 2011年5月-6月，外文学院学工组组织学生志愿者参加了第十七届上海电视节、第十四届上海国际电影节的志愿服务工作，先后共有近60名本科和硕士学生承担了台本翻译、字幕播放、外事接待等岗位任务。10级英语专业研究生庄稼、08级英语专业本科生武琛被两节组委会评为优秀志愿者，学院学工组获得优秀组织奖。在参与两节的过程中，外文学院的志愿者们充分感受到了肩上的责任，尽己所能，发挥优势，积极锻炼，为两节的成功举办奉献出了自己的力量，更在国际舞台上展示出了复旦外文学子的风采。
★外文学院学生党总支纪念建党九十周年红色系列活动  5月至7月间，外文学院学生党总支结合学校相关主题，策划了以庆祝建党九十周年为主题的“红色系列活动”，包括组织学生观看《八月一日》、《建党伟业》等影片的“红色观影”活动、参观陈云故居暨青浦革命历史纪念馆的“红色历程”考察以及由法语系陈伟丰老师主讲的以介绍外交人员必备素质为主题的“红色讲座”等，通过文本阅读、经验汲取和亲身实践等多种方式帮助学生党员深化理解党史党情，加强历史责任观。
★外文学院学生暑期社会实践项目顺利开展 暑假期间，外文学院学生开展暑期社会实践项目，其中包括6个本科生项目，分别为“国际泳联世锦赛节能低碳调研”、“同在一片蓝天下，关注山区留守儿童——外文学院2011年河北易县暑期调研”、“暑期支教面面观”、“山西省孝义皮影艺术现状调查与研究”、“英文路标及其它标示纠错”和“上海爱国主义旅游景点发展现状调研”，以及2个研究生项目，分别为“学好英语，为理想插上翅膀—农民工随迁子女和留守子女英语学习状况对比调研”和“红旗漫卷，薪火相传——红色景区外宣资料英译状况调研”。学生暑期社会实践项目是促进学生走向社会大课堂，学以致用；关注社会，关注百姓疾苦；在实践中不断磨练意志、锻炼能力的良好平台。我院学生参与开展暑期社会实践项目积极踊跃，成果显著，其中研究生针对农民工子女英语学习状况的调研项目已由学校推荐参评上海市级优秀，本科生项目“国际泳联世锦赛节能低碳调研”已获评市级优秀项目。
★感受军人风采，磨炼钢铁意志——外文学院院长对2010级本科生军训慰问 8月27日，外文学院院长褚孝泉老师、分党委书记徐龙顺老师来到学院2010级本科生军训场地，向辛苦指导学生训练的教官表示感谢，同时向参加军训的全体学生表示亲切的慰问，鼓励同学们再接再厉，多向军人学习，发扬不怕苦不怕累的坚强品格，成长为社会主义现代化建设的优秀人才。在学院领导的殷切鼓励和热情关怀下，一百三十余名外院学生斗志昂扬，团结一致，刻苦训练，以顽强拼搏的精神勇夺队列会操和军体拳两个单项的优胜奖，在全校师生面前展现了自己的风采。
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